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STARTERS

Recharge
Voltage
Internal battery
Boost rate
Cranking rate
Charging capacity
Charging voltage
Lyfe of battery
Batteries
Sealed battery
Voltage Spikes protection
ABS shock-proof cases
Automatic charger
Lighter scoket cord
Trolley
Buzzer
Completely isolated clamps
Cable diameter
Lenght of cables
Dimens. (LxWxH)
Box (LxWxH)
Weight net
Code
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BOOSTY TRUCK

(Iph) 230V 50/60Hz
24V

12V 2x23Ah
3100 P.LE
M70Amp

2Ah (12V)
14.9/25,2V

400 Cycles

2
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50 mm?

165 cm
370x285x465 mm
380x295x485 mm

26 kg

99005056

1PH

EN 60335-2-29
EN 55014-1-2
61000-3-2,3
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ENG - Rechargeable power supply and boost starter
ideal as an engine starter for cars, power boats, vans.

It guarantees the lowest self-discharge and can be
recharged by its own charger or from the cigarette lighter
socket. Electronic memories on board are protected
during the vehicles’ batteries replacement. Several
protection are fitted.

IT - Avviatore (booster) autonomo ideale per
I'avviamento di automezzi; motoscafi, furgoni e camion.

E dotato di batteria con auto scarica lenta ricaricabile
con il proprio carica batterie o al connettore dell'accendi-
sigari dell'automezzo. Garantisce il salvataggio della
memoria elettronica quando si sostituisce la batteria
dell'automezzo ed e dotato di vari dispositivi di
protezione.

ES - Equipos de arranque auténomos, ideales para
poner en marcha coches, pequenos barcos, furgonetas.
Incluyen una batteria de descarga lenta recarcable por
proprio cargadores de baterias o a través del enchufe
del mechero en el mismo coche. Garantizan no perder
los datos de la memoria electrénica cuando se cambia
la bateria del coche. Llevan varios dispositivos de
proteccion.

DEU - Wiederaifladbarer Boost-Starter, ideal als
Schnellstarter fiir Autos-Motorboote-Camping-Cars
etc. Ausgesttaet mit Batterie, die fiir eine schwache
Selbstentladung garantiert. Wiederaufladbar an
einem vorhandenem Batterieladegerat oder auch

am Zigarettenanziinder im Auto! Wahrend des
Fahrzeugbatterieersatzes sind alle Komplexen
Elektroniken der Fahrzeuge geschiitzt. Verschiedenen
Schutzeinrichtungen

FR - Démarreurs autonomes idéax pour le démarrage
des voitures, des hors-bord, des fourgons. lls sont
dotés de batterie a décharge lente gi se recharge par
tout type de chargeur ou par la prise allume-cigare de la
voiture. lls assurent aussi la sauvegarde des mémoires
électroniques lors du changement de la batterie du
véhicule, et son dotés de protecions diverses
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